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Personen-Verzeichnis.

: Personen des Vorspiels.
Hermann Landgraf von Thiiringen. . . . . . . DBass.

Sophie, dessen Gemahlin, ., . .+ « v+ Mezzo-Sopran.-

Ludwig, deren Sohn, als Kind. . . . . . . . . Al
Elisabefh, dessen Braut, (Tochter des Konigs Andreas IL
von Ungarn) als Kind . . . ... . . ., . .. -Sopran.

- Fin ungarischer Magnat . . . . . . . . . .- Bariton.

Gefolge des Landgrafen, Hofherren, Hofdamen, Ehrendamen der Elisabeth, deutsche
und ungarische Bischofe: mit ihrer Geistlichkeit, Chorknaben, ungarische iﬂagnaten,
. Vaeallen, Ritter, Herolde, Pagen, Soldaten, Diener, Kinder.

: - Personen der Handlung. ,
Landgraf Ludwig . . . . .. . . . ... . . . Bariton
Elisabeth, dessen Gemablin”. . . . . . . ., . . Sopran
Deren zwei kleine Sthne - . . . . . . . . . ...,
‘Landgriifin Sophie, Mutter des Landgrafen. . . . Mezzo-Sopran,

" Der Seneschall des Landgrafen . . . . . . . . Bariton.

Gefolge des Landgrafen, Ehrendamen der Elisabeth, Hofherren, Hofdamen, Goistliche,

Chorknaben, Kreuzritter, Vasallen, Ritter, Herolde, Pagen, Krieger, Diener, Volk, Arme,
’ . . : Iingol.

" Personen des Nachspiels.

" Friedrich II. von Hohenstaufen, romisch-deutscher Kaiser .  Bass.

Gefolge des Kaisers Friedrich, Hofherren, Hofdamen, deutsche und ungarische Bischife
mit ihrer Geistlichkeit, Chorknalen, ungarische Magnaten, Kreuzritter, Vasallen, Ritter,
Herolde, Pagen, Krieger, Diener; Volk, .




Vorsplel
Rnkunft der Elisabeth auf der Wartburg
! (Festsaal der Wartburg)

Lsndgraf Hermann Landgrﬁfln Sophle der junge -
Graf LudwigundE Dllsabeth (Klnder), ein ungarlscher :
. Magnat., - .

- Gefolge des La.ndgmfen Hofherren, Hofdamen Ehrendamen der

Elisabeth, deutsche und ungarische Bischofe mlt ihrer Geistlich-

_ keit, Chorknaben, ungarlsche Magnaten, Vasallen, Ritter, Herolds, -

Pagen, Soldaten, Dxener Kinder.
(Einzug der Elisaboth mit Gefolge.)

Chor. " Willkommen die Braut!

Willkommen heissen wir die Braut,
Die liebliche aus fernem Lande,
Die unserem Flirsten wird vertraut
Fiir schoner Zukunft frohe Bande,:
Willkommen die” Braut!

Noch in der Silberwiege still

Triumt sie der Zeit entgegen,

Wo sich in ihr erfiillen: will

- Des Herzens holdes Regen.
(Begrlissung der thnboth )
Landgraf Hermann. S

Willkommen, mein Tochterlein !

Nimm . diesen Kuss!

Dein Vater will ich sein!

.~ Ein unganseher Magnat. So leg’ ich dieses teure Pfand
Des Ungarlandes holde Bliite,
Vertra.uensvoll in Eure Hand..
O schiitzt mit lishendem Gemdite
Dies’ reine, siisse Kindeshaupti

Der Heimat ward es frith beraubf,
Vom Mutterherzen fortgetragen,.

Dass es in noch verhiillten Tagen
Erzogen werde der ernsten - Pflicht.




Chor,

=4 -

Moge es die alte Heimat nicht

In Furem hokén Haus enthehren.
s herrsche lang” und leb’ in Ehren
Dies teure Pﬂmd des Ungarlands!

Es herrsche lang’ und leb’ in Ehren
Dies teure Pfand des Ungarlands!

Landgraf Hermann,

Lud\}ig. i

Was Vaterliebe tren vermag,
Sei reich gespendet diesem Kinde,

- Dags es mit Lust ‘ersehnen mag’

Der Myrte blithendes (xewmde'

Und wie im Kusse dort, mein Sohn
Zum Kinde rein sich nemt der Knabe,
So sei einst auf des Jiiuglings Thron
Die Jungfrau seine schonste Gabe!

Sieh’ um-Dich! Was Dein Aug’ erschaut,

Wird . Dein und mein einst, kleine_ Braut!

Elisabeth, Wie ist das Haus voll Sonnenschein!

Griisst mir daheim mein Miitterlein! -

Midchenchor. - Frohliche Spiele

Sannen wir auns,
Bringen Dir- viele
Blumen zum Strauss.

TFolg’ uns zum schwxmmenden
I‘lschlem der Welle,

Und za des Mlimmenden
Eichhérnchens  Zelle!

Fiihren zu duftigen
Wiesen Dich nieder,
Haschend des luftigen
Falters Gefieder.

Zeigen im.Walde Dir
Hiipfende Rehe,
Schwindet gar balde Dir
Bangen und Wehe!

sy

(
|

e WL, LA Gl ts TV ™ b M E e . e T L LA r&«"ﬁ'l




Landgraf. Aus dem Nebel der Tiler erschalle hervor,

Frohliche Spiele
Sannen wir aus,
Bringen Dir viele
Blumen zum Strauss.

Sagen und singen Euch = |
Lieder und Mirchen,
Jubeln, umspringen Euch,
Briutliches Pirchen!

Allgemeiner Chor. Willkommen die heEhche Braut,
Die unserm .Fiirsten wird wvertraut,
Sie herrsche lang’ und leb in Ehren!

(Ende des Vozsplels)

Erster Aufzug.
Das Rosenwunder.

Erste Szene.

(Felsige Wuldgegend bei der Wartburg, welche im Hintergrunde auf dem Berggs
_ michtbar ist.)

Landgraf Ludw1g mit Jagdgefolge.

Du, mein Jagdhorn, in jubelnder” Weise! ‘
Dle begriissenden Tone, sie. steigen empor
Zu des riistigen Weldwelks Preise.

Gezogen, entflogen

Aus bindender Haft,

Durch der Liifte Wogen,

Der Wiesen Saft, . B

Entsend’ ich vom Bogen
Den schwirrenden Schaft,
Und das Gliick ist gewogen
Der frohlichen Kraft.

Du, mein Heimatgefild’, wie durchstreif’ ich so gern
Deine Berge wohl auf und niedert .
Du, mein viterlich Schloss, mit dem Abendstern,

Wie kehr’ ich so liebend .dir wieder!

g
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S i Zweite Szene.

» : Die Vorlcen Ehsabeth
Liandgraf. .
Doch sieh, was schlmmert durch das Griin - P
Den stellen Pfad hmab ins Tal? ‘ :

. Elisabeth!

Elisabeth.

O weh’ mir, mein Gemahl!
. . Landgraf.

Elisabeth, wie Deine Wangen glith'n! -

. Was bebst Du vor des Gatten Aug’ zuriick? ]
‘Wohin so einsam ohne Deine Frauen? - :
Und was verbirgst Du da vor meinem Blick?

Elisabeth. Gehebter, frage nicht!

Landgraf Lass mich es scha.uen!
. Mir sagt Dein thtern, dass Du meine Bitten

) . Verhthnst und meinen liebevollen Willen,
. Nicht. mehr auf 6dem Pfade zu den Hl’itten
Des Elends-in Geheimnis Dich zu hiillen.

Was trigst Du da? Ich bitte, lass mich’s seh™! . |
Du schwewst" — Ich will's!

. Ehsa,bet.h

Halt+ em, ich will gesteh'
Ich’ pﬂuckte Rosen im Geheg'

Und ihre Fiille lockte mich den Wog -
" So weit hinab.

Landgraf. - ‘Und darum ist dein Blick
So wirr? ‘ : ‘
Elisabeth. Hab’ Mitleid mit mir Armen!
Landgraf. Warum hiltst Du die Rosen mir zuriick?
Ehsa.bethl Elisabeth! : /
Elisabeth,

Erbarmen! | o o
:Zu Deinen Fiissen sieh’ mich liegenl

"Die Wahrheit-hab’ ich Dir verhehlt, B
Das Bose less ich in mir siegen e
Und hab’ an Gott und Dir gefehit. A .

Nicht Rosen pfliickt’ ich hier im Hage,

Zu einem Kranken ging ich hin, -

Sieh’, Wein und Brot hlex, das 1ch trage '

Die Spenden einer Siinderin!
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-Dritte Szene.
Die Vorigen. Volk,

Landgraf Was seb’ 1ch — Rosen! Weleh ein Duft
Weht atmend durch die Abendluft?
¥olisabeth, -O Herr.des memels, — Rosen‘
T.andgraf. ' Sage,
Enthiille, dass mein Herz es glaubt!
(Ein Glorienschein umgibt das Haupt der thabeth)

- Ha, welch ein Glanz umfliesst Dein Haupt!
Elisabeth. Mit milder Spende zog ich aus, ‘
: Mit Wein und Brot aus Deinem Haus,

Nun sind es Rosen, — ist’s ein. Wahn?
- (Alle nithern sich ehrfurchtavoll der Elisabeth, das ‘Wunder preisend.)

Cﬁor Ein Wundel hat der Herr getan!
TLandgraf Ein Wunder! -Ja, ich will iha loben

Und diesen ]]ncrel hold und rein!
Geliebte, kannst Du mir verzeih'n?

*“Elisabeth, -Erschiittert steh’ ich und erhoben.

Landgraf und Ehsabeth :

|: Thm, der uns diesen Seoen gah,
Thm lasst uns danken!

Fr sei uns Leuchte, sei uns Stab,
Wenn wir im Dunkel wanken.

’ Cht:;r. 1.~ - | Selige Lose

~ Sind Dn‘ erfullt
O Du, der Rose
Blﬁhendes Bild!

{ber die Schwelle,
Die Dich errang,

Segnende Helle
Liebevoll drang.:

»
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Leuchtend umkosen
trahlen Dich ganz,
Himmlischer Rosen

Ewiger Kranz. i

(Ende des ersten Aufzugs.)

Zweifer Aufzug.
Der Kreuzzug.

Erste Szene.
(Im Hofe der Wartburg.)

Landgraf Ludwig, Elisabeth, deren zwei kleine Sghne.

Gefolge des Landgrafen, Ehrendamen der Elisabeth, Hofherren,
Hofdamen Geistliche, Chorknaben, Kreuzritter, Vasallen, Ritter,

Chor.

Landgraf.

.

Chor.

Hoerolds, Pa(ren, Krieger, Diener, Volk.

¢ Ins heil'ge Land, ins Palmenland,
Wo des Erlésers Kreuz einst stand,
Sei unsres Zugs Begleiter!
Es folg’ uns, wer sein Christenschwert
Im heil'gen Krieg zu weih'n begehrt,
Ein frommer . Gottesstreiter.

Gott will es! i
Versammelt hab’ ich meine Treuen
Zum letztenmal, bevor ich scheids,
Dass sie die Schwiire mir erneuen
Zum Trost mir in des Abschieds Leide.
Der hohe Ruf, die heil'gen Stitten
Von Sarazenen-Irrwahn zu erretten,
An meine Brust auch mahnend drang,
Und dennoch steh’ ich wehmutsbang,
Des ‘Teuren, ach, so viel zu lassen hier!
Elisabeth! — Gelobot mir,

. Als Eurer Herrin, Treu’ ihr zu bewahren,
- Zu dienen ihr in Gliick und in Gefahren!

Sie ist die Milde, sie ist die Giite,

Wir schwéren Treu mit freudigem Gemiite,
Wir dienen Dir in Gliick und-in Gefahr,
Wir dienen Dir mit Freuden immerdar!

Y .,M;.__}__‘_‘,W”
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Landgraf,
Elisabeth.

T.andgraf.

Elisabeth.

Lpndgraf.

Elisabeth.

Chor.

Landgraf.

_— 9 —
Leb® wohl, mein Weib!

O welile,
Verkiirze nicht die Stunde,
Die letzte meinem Heile,
Die letzt’ an Deinem Munde!
Mir sagt die tiefste Seele,

" Dass ich in Not und Weh’

Umsonst die Tage zihle,
Bis ich Dich wiederseh’.
Ach, musst Du mich verlassen?

Du lehrtest selbst, Geliebte,
Den hohen Sinn mich fassen,
In dem mein Herz ich iibte,
Die Lust des Opferbringens.

Im Schmerze meines Ringens

Ist mir in tiefster Brust

Nur, dass von diesem Tage

Teh sehnend um Dich Xlage,

Dies eine nur bewusst.

Die dunklen Fliigel breitet

Das Unheil aus mit Macht,

Kein Hoffnungsstern mehr leitet
Mich trostend durch die Nacht.
Ich zittre, bange, bebe,

Wie ich auch ring” und strebe.
Und in des wilden Jammers Bann
Fasst mich Verzweiflung an.
Wohin, Geliebte, ist Dein Mut,
Dein Glauben, Deine fromme Glut?
Ach, lass an Deiner Brust mich weinen!
Sieh’ Deiner Kinder holden Blick,

Wie ihre Bitten sie vereinen,
Als ahnten bang sie ihr Geschick,

Tns heil'ge Land, ins Palmenland,
Gott will es!

Horst Du den Mahnungsruf?
Leb’ wohl, leb’ wohll
Es muss geschieden sein!
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Chor der Kreuzrltter

Landgraf.

Elisabeth.
Laxdgraf. -

Elisabeth.

Chor.

Ins heil'ge” Land, -ins Palmenland
Sei unsres Zugs Begleiter!

. Iﬁr siissen Kinder, lebet wohl,
Mit Buch mag Gottes Frieden seinl.

Du gehst? O Gott!

Nimm mich in Dein Gebet!
Vollenden muss ich, was ich mir erkoren,
Leb’ ‘wohl, mein Weib, leb’ wohl! ,
‘ Er geht! -
Er ist dahin! Er ist fiir mich verloren!
Es folg’ uns, wer sein Christenschwert
Im heil'gen Krieg zu weih'n begehri,
Bin frommer Gottesstreiter!
Gott will es!

' (lm U.mzergrunde sieht man I.and"raf Ludw1g und das Heer gler 'Krouzfahrer fortziehen.)

' "Orchesternac'hspiél i Marsch der Kreuzfahrer,

Verwandlung.

Zweite Szene,
Ankunft der Kreuzfahrer im heiligen Lande

s l Chor der Kreuzfahrer.

Ins ‘heil'ge Land, ins Palmenland,
Wo des Erlosers ‘Kreuz einst . s_tand

.Bei unsres Zugs- Begleiter!

. Es folg’ uns, wer séin Chrlstenschwert

Im hell gen Krieg zu weih'n begehrt,

" Bin fxommer Gottesstrelter!

‘Gott will es! .

(Ende des’ zwéifen Aufzugs.
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Driffer Aufzug.
Die Vertreibung der Elisabeth,

(Gomach auf der Wartburg.)
, Erste Szene.
Landgrifin Sophie. Der Seneschall des Landgrafen,

Sophie. Herein, herein! Hast Du die Botschaft schon
Gehort? Gefaller ist im Peld mein Sohn!

Seneschall. O Trauerkunde!

Scphie. Seit er fo'rtgezogen,

Hab’ ich als einen Toten ihn beklagt,

Die bittre Ahnung hat mich nicht betrogen,

Und die Gewissheit trifft ‘mich unverzagt.

Doch nun zur Tat, die in gewalt’ger Brust

Bis diesen Tag verschliessen ich gemusst:

Mein sei dies Land, mein des Gebieters Macht!

Hinaus mit -ihr, .die mir die Macht entrissen.
Seaeschall. Du willst, 0 Herrin — hast Du auch bedacht?

Sophie. Erfiillt will ich den kiithnen Willen wissen!

v -Wie? Oder hat auch Dir die Heuchlerin,
Des Sohnes Weib, bettrt den klugen Sinn?
Verfallen ist die Falsche ihrem Los,

Und kniipften Dich an sie geheime Bande

Wohlan, so geh Verlass mlt ihr dies Schloss,

. Verstossen sei-mit ihr aus diesem Lande!
Semesehall "Verzeik’, o Herrin! Dif gehort mein Tun,

In Deinem Dxenste pimmer will ich rub'n.

‘ Gebiete mir! '

Sophie. - Gehorsam meinem Worte:
Vertreib’ Ehsabeth von meines Schlosses Pforte!
(Lundgrdfin Sophie q.nd Seneschall ab)

. Ziweite Szene.
Flisabeth, im Trauergewand, tritt mit jhren' Kindern auf, -

Elsabeth. O Tag der Trauer, Tag der Klage!
Geliebter, ach, den ich verlor,
Um den die Brust, die hoffnungszage,




Sophie.
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Den Himmel mit Gebet beschwor;

Dich soll mein Auge nicht mehr Wledersehen,
Du liegst durchbohrt in fernem Land.

0] Got;t, sieh’ mich vor Schmerz vergehen,
Hast Du von mir Dich abgewandt?

Dritte Szene.
Die Vorigen, Landgrifin Sophie.
Entschieden ist Dein Los, '
Und Niemand hemmet mein. Begehren.
Du wirst verlassen dieses Schloss
Und nimmer wiederkehren!

' »,E]_isai)eth. Du willst wie eine Bettlerin

" 'Sophie.

- Vertreiben mich aus diesen Toren?
Von Ungarns Konigsstamme bin
Als TFiirstin ich veborenl
Du kannst mich hassen, doch befrehre
Ich, was ich darf, der- Fiirstin Ehrel —
Verlassen soll ich, was mir lieb,
Des' letzten Glucks Verlust betrauern?
O lass, das Letzte, was mir blieb,
Die Heimat mir in diesen Mauern!

Noch diese Nacht verschliessen sie sich Dir,
Du gehst hinaus, denn ich geblete hier!.

Elisabeth. Noch diese Nacht? — Weh meine Kinder, weh!

Sophie.

Nur eine Nacht noch génne mir dies Haus!
(Entferntes Gewmer Sturm wird hérbar.)

Siek, dort entsteigt ein Wetter schwarz und graus

Dem Horizont mit drohenden Blitzen. —

Nur eine Nacht, eh’ ich von hinnen geh’,

Lass mich im sichern Haus die Kinder schiitzen!

Mein sei dies Land, mein des Gebieters Macht!

—



Yierte Szene.
Die Vorigen, der Seneschall.

Elisabeth. { O Tag der Trauer, Tag der Klage,
Geliebter, ach, den ich verlor!
]

Hinaus mit ihr, die mlr die Macht entrlssen.

‘Im Wetter, das dort rollet
Verlisst Du dieses Haus,
Der Himmel selber grollet
S Und fordert Dich heraus!

. Seneschall. | Bs will des Mitleids Stimme
Mir durch die Seele geh'n,
Und doch, der Herrin Grimme’
Kann ich nicht widersteh’n.

HElisabeth. Auch Du bist Mutter, hore
: - Die Stimme.der Natur,
. Erbarmen, ach, begehre
Ich fiir die Kinder nur!

Sophie.

Sophie. Genug des Zigerns. Fort, hinaus!

Elisabeth.. Hier ist die Stimme des Mitleids tot!
0 Du, mein Gatte, sih’st Du meine Not! —
Hab’ Dank fiir alle guten Tage, ,
Du Haus, das mir dio Heimat gab! .
Im Strom’ der Trinen stirbt die Klage,

Kommt, meine Kinder, kommt hinab!
(Der Sturm hehbt an.)

Fiinfte Szene.
~ Landgrifin Sophie, Seneschall
Seneschall. Die Pforte schloss sich hinter ihr, es hiillt
Die Wetternacht sie ein.
Gestillt

Sophie.
Ist mein Verlangen, mein die Macht!
(Gewitter mit Donner und Blitz in grisater Stirke.)
Seneschall. Es wichst der Sturm, der Blitze wilde Pracht -

Umzuckt das Dach, die festen Mauern zittern —
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Das ist des Himmels Zorn! Es wittern

Aus Hoh'n und Tiefen Wolkenundeheuer

Der Himmel flammt, des Turmes 71nne kracht
Zu Boden!

(Der Blitz schligt in das Schloss ein und zundet)

SOPhle Weh! Entsetzen! L

Seneschall Schon im Feuer

Stebt chh und Turm! 0 furchterhche Nacht!

Orchesternachspiel: Der Sturm.
Verwandlung:

Ehsabeth und die Hrmen.

_ ) ~ Drste Szene.

(Waldlge Gelwnd bel Marburg Armliche Hiitte der Elisabeth.)
Elisabeth.

-Eusabech.' Beruhigt ist das Toben

Auf wildem Schmerzensmeer,
- Und ' friedebringend droben

" Zieht der Gestxrne Heer.

Ich denke vein der Stunden,
‘Da ich, Geliebter, ach!

In Wonhe Dir verbunden
Des Lebens Rosen brach.

Wenn tiber jenen Fernen
Dein Geist nun wohnt im Licht,
Bist Du’s, der aus den Sternen
Voll Trostum zu m1r spricht!

Doch Dir, mein’ Gott, Dir dank’ ich tief bewegt ‘
Tiir Gliick und Schmerz an mir und an den Meineu!
* Du wirst nun bald, ich fiithl’s, die Stun wde schligt,
Dem Heissgeliebten mich vereinen.
‘Leg” Deine Hand auf meiner Kinder Haupt!
Dle siissen Kinder, die mian mir geraubt!
Ist es ibr Gliick, hab’ ich sie gern entbehrt;
-0 mache Du sw ihres Vaters wert!



— 15—

O Kindheitstraum! Erinn’rung zéigt
Mir plotzlich lingst vergessme Zeiten.
Aus goldnem Nebel ddmmernd steigt
Mein Vaterland mit duft’gen Weiten.
Mein Ungarland! Wie Silberschwiine
" Entfilhren Wolken mich irn Frithlingswind
'Und zeigen mir der Eltern Trine,
Die Trinen um ibr fernes Kind.
O Herr, lass’ Deinen Segen tauen
. Auf meines Vaterlandes Auen! —
(AD in die Hiitte.)

Zweite Szene.
Arme (Greise, Frauen und Kindex).
Chor der Armen. ‘ ’

Hier wohnt sie unterm Hiittendache,
-Die Heilige, das Gliick der’ Armen,:
Den Traurigen voll Trostessprache,
Die Kranken pflegend voll Erbarmen.
Du hast mit Wein die Diirstenden getrinkt,
Mit Brot die hungrig Schmachtenden beschenkt.
Der nackten‘Armut‘ war ein wirmend Kleid
Aus Deinen Hinden stets bereit. . '
Den miiden Waller nahmst' Du liebreich auf
Und wecktest Hoffaung seinem Pilgerlauf.

. Und wen gekiisst des Todesengels Mund,
Den legtest fromm Du m geweihten Grund.

~ Dritte Szene. -
o ~ Vorige, Elisabeth.
‘Elisabeth. - Nehmt hin, was ich noch iibrig habe,
_— Den Mantel und dies letzte ‘B_rvot!_
Chor der Armen. o .
: Elisabeth, Du Heilige, das Gliick dér Armen!
© Wer reicht uns trostlich milde Gabe, -

~
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Wenn Dich der Herr zu sich entbot?
Sein Segen ist’s, der Dich durchweht,
Drum mmm uns auf in Dein Gebet!

(Arme ab.)
Die Liifte schauen kiihl
Und Dunkelheit legt sich um meine Sinnen.
Das ist nicht Erdennacht!
Ein seliges Gefiihl
Durchstromt die Brust, als wir’ ich neu erwacht
Die Erdenbiirde weicht,
Bs heben weh'nde Schwmgen leicht
Mich hoch empor,
Als sollte schon der sel’ge Flug beginnen
Zum ew'gen Licht!
Ha! welch ein Glanz durchbricht
Der Wolken Tor,
Jeh sel’ verklirt des Freundes Lwhtgestalt
Du ruf’st, ‘Geliebter, ja, ich komme bald!
Du hast gefiihret mich zum Ende.
O Herr, den meine Seele preist,
In Deine Vaterhinde

_Befehl ich meinen Geist! —

(Sie stirbt.)

Letzte Szene und Verklirung der Elisabeth.

Elisabeth, Engel.

Chor der Engel.

Der Schmerz ist aus, die Bande weichen,
Die Hiille bleibt in Erdenrub’,

Es schwebt, die Heimat zu errelchen,
Die Seele reinem Lichte zu.

Und alle Triinen, die 'geflossen,

Sind Gnadentropfen, Himmelstau,

Und Himmelsrosen sind entsprossen -
Der qualerfiillten Dornenau.

(Ende des dritten Aufyuaes)

Orche;terzwischenspiel. (Interludium.) ‘

e ———— Ot

I T
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Nachspiel.
(Kann bei szenischen Auffiiluungen“wegfallen.)
Kaiser Friedrich II
(Thronhalle.) ;

Kaiser Friedrich II. von Hohenstaufen.
Gefolge des Kaisers Friedrich, Hofherren, Hofdamen, deutsche
und ungarische Bischéfe mit ihrer Geistlichkeit, Chorknaben,
ungarische Magnaten, Vasallen, Ritter, Herolde, Pagen, Krieger,

- Diener, Volk.

Kaiser Friedrich
Vereinigt seh’ ich um den Thron
Zu gleichem Ziel des Reichs Vasallen
Mit Preisgesang und hoher Lieder Ton
Zur Gruft der Heiligen zu wallen.
Die Riuber ithrer Habe sind verfallen
Des Himmels Strafe und des Reiches Acht;
Indessen sie nach ihrer Leiden Nacht
Fiirbitterin uns ward im ew’gen Lichte.
Dort findet sie den Gatten, der so jung,
Des heil'gen Landes Kimpfer, ward erschlagen.
So kommt, lasst uns zur letzten Huldlgun«r
Ehsabeth zu Grabe tragen!

Feierliche Bestattung der Elisabeth.
(Grabkapelle.)
Personen des vorigen Bxldes
Chor des Volkes.
Mit Trauerkrinzen kommen
Und Trinen wir gegangen.
In alle Lande drangen
Die Boten an die Frommen,
Elisabeth, Du Heilige!
O sei die Schiitzerin uns Allen,
Die wir in Leid und Triibsal wallen!"




'/ Chor der Krieg

Kirchenchor.

" Ungarische Bischéfe.

- Deutsche Bischdfe.

Allgemeiner Ch

er. =

Der Du. im heil’gen Lande -
Verstromt Dein Heldenleben, -
Siehst sie nun aufwirts schweben,
Erlost vom Erdenbande. '
O wollest segnend uns geleiten,
Dass wir das ferne Ziel- erstreiten!

Decorata novo flore
Christum mente, votis, ore,

Collaudat ecclesia!

(Séh‘éu geschmiickt mit neuer Bliite
Preist in Worten, im Genmiite
- Taut die Kirche Jesum Christ.)

Nova nobis lux illuxit,
Nova stella, quam produxit’
. Nobilis Hungaria! ’

v (Neuwes Licht, das uns erkoren,

Neuer Stern, den sich geboren
_ " Unpser edles Ungarland?!)

Laeta stupet Thuringia

Fractis naturae regulis,

Dum per Sanctae suffragia
Miranda fiunt saeculis.

. (Freudig staunet Thiringen,
Seit erldet von Erdenleid

Nun der Heil’gen bittend Wort
Wunder wirkt in Ewigkeit.)
or. ' ’

Tu pro nobis, mater pia,
Roga regem omnium,
Ut post hoc exilium
‘Nobis det vera gaudial
(Flehe fiir uns, fromme Mutter,
Aller Menschen Kénig an,

Dass nach dieser Erdenbahn
Wahre Frend’

: Amehl’

’

v

er uns verleih'!)

Ende.

Druck von @. Kreysiog in Leipriz.



© 18, 0 komm

... Verlag von C. F. KAHNT NACHFOLGER, Leipzig

FRANZ LISZT

Lieder

— Neue Ausgabe in mehreren Stimmlagen —

I)eutsche Ausgabe » Franzis. Ausgabe + Engl. Ausgabe.

1. MlguonsLieﬂ. Kennst du das
Land .

2, Es war ein Konig fn Thule

3. Der Du von dem Himmel bist

4. Frendvoll und leidvoll : .

5. WernieseinBrntmit’lriinen

6. Ubu’ allen Gipfeln ist Rul®
7. Der Fischerknnbe. Eslichelt
. der See

8. Dor Hirt. Ihr Matten, Tobt

9. Der Alpenjngﬁr. s donnem
die Hoh'n .

10, Die Lorelei. Teh' wexs "nicht
was golles . . .

11, ImRhein,im schonenStmme,

12. Yergiftet sind meine Lieder
13: Du bist wie eine Blume .
14. Anfamgs wollt’ ich fast ver-
788
15, glorgens ‘sten” ich ‘auf und
age
16, Ein Ficlltenbnum stellt elq-

BAML v .. s e e e, e s
16. (Bis) Ein I‘ichtonbmxm steht

einsam
17. Wie entgehn "der . Gefahr
(Comment, disaient-ils) . .

im- Traum (Oh,
‘quand je dors, viens). .

‘19, Glebteswoeinenlmsengrun
(8l est un charmant gazon)

20, Mein Kind, wiir’ ich Kinig

. 21. Es rauschen die Winde .

22, Wo weilt ox? .
23. NimmoinonStrnhlderSonne
24. Schwebe, schwebe, blaues

cAuge L. e ol e
5. Dle Vutergruft. Xs schritt
. ohl iibe .

26, Englein hold im Lockengolll

(Angiolin dal biondo crin) .

27. Kling®’ lelse, mdn Licd
(Stindchen) .

M.
1.80
1.20
1—
1—
1.20
1'_-
1.20
1—
1—

1.80
1—

1.—

1—
1—
1—
1.—
1
1—
1.50
1.50

1.50
1.—

»

1=

1—
1.20
i..’)O
1.50
1.50

Es muss ein “underbares M.
sein ., . . 1.20
29,/ Das Vellchen. Spende,
Vexluhen . . I A
30 Die Schlu%olbhlmen. Dort
. am griinen Hiigel glinzen 1.—
31, Lasst mich ruhen . 1.—
32. Wie singt die Lerche sehon 1—
33, In Liebeslust . . . . . .- 1L—
34, Ich michte hingelm co.o. 130
35, Nounenwerth. -~ Ach nun
taucht . . . . 1.—
86. Jugendgliick. i 0 slisger
Zauber . . 1—
37. Wieder mocht’ ich dir be-
gegnen . . . P 1.20
38. Blume und I)nft. .. 1.~
39, Ich liebe Pich - . . . . . L-
40, Die stille Wasserrose . . 1.—
41. Werniesein Brotmit Triinen
B8 . . . . 1.—
42. Icht scheide.’ "Die dufhgeu
Kriuter - . . . 1o—
43, Die dvel Lxgo\mer . 1.80
44. Lebe wohl! (Ungansch) 1.~
45. Was Liebe seil . . 1.—
46. Die tote Nnchtigall . 1—
47, Bist du! l\md wie ein
Tufthauch . 1.50 -
48. Gebet. In. Stunden ‘der Ent-
nutigung 1.
49. Einst wollt*ich einen Kranz l—
50. -An _ Bdlitam. In. meinem
Lebensringe . . . . . . l—
51, Un(l sprich. Sieh auf dem
. .
52, l)w l‘ischortochtor . 1.30 °
53. Sel still. Ach, was ist Loben 1.—
54. Dor Gliickliche. Wie glinzt 1.—
55, IThr Glocken von Marling . 1.
56. Yerlasson} Mir ist die Welt 1,—
57, Ich verlor.die Kraft und
das Leben . . . RIS ¥

Siimtliche Lleder in Album-Format:

4.50 netto.

original in 3 Biinden, je 1 Band brosch. M. 3.60, geb. M.

hoci
mittel 3 o n
tief s . ”

E1] LL I L 60, 5y 4
" " 9" 3‘60, 0"
1 59 " " 3. 0’ 9 b

4 50 netto.
4.50 netto.
4.50 netto. *

. KAHNT NACHFOLGER,

Leipzig ..

3
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Klavier-Ausziige mit Text.

Le Beau, Luise Adolpha, Op. 27. ,Ruth®

Biblische Szcne . e e e . s e . . M B—
Bronsart, Ingeb. von Jery und Bitely“.

Oper m 1At . .. .y. e e y . op 750
Briill, Xg., ,Das steinerne Herz* Romant. 8

Operin 3 Akten . . . . . . . « . « « » »n
Cornelius, Peter, ,Der Barbier vonBagdad*®.
Kom. Oper in 2 Akten. Nach der Originalpart.
bearb. v. Felix Mottl. Klavierauszug (Singer) , » 38— -

Englinder, Ludwig, ,Madeleine, oder die

Rose der Champagne®. Komische Operette

in3 Akten . . . . . . . .. e o ow B
Gabriel, Max, ,Steffen Langer® Operette in

3 Akten. Klavierauszug mit Text., . . . . »n » 8—
Heritte-Viardot, L., ,,Lie Feu du Ciel¥, Gedicht
- yon V.Hugo . . . . . . . . .. « 0y 12—
Koch, Friédrich, E.; Op. 2. ,Vonden Tages-

zeiten®. Oratorium nach eigenen Worten 8

fiir Chorgesang, Einzelst., Orchester u. Orgel » »
Liszt; Franz, ,Beethoven-Cantate®. . . - 6.—
~— ,Die heilige Cicilia*. Legende. . . '+ » »
— ,Cantantibus organis. Antiphoniain -
festa St. Caeciliae‘ " e e e e e 4—
— »Christus® Oratorium. . . . . . -
— . Die heilige Elisabeth% Oratorium
' ~ (deutsch, englisch) » » 6
(frapzésisch) 5, » U7

- 1) ”
— Choére zu Herders ,,’fﬂntfesselter Prome- 4"__
theus* P R T R L *
. — 18. Psalm: ,Herr, wie lange willst du o
. meiner so gar vergessen“? . . . . o » 7 7
— 137.Psalm: ,,An den Wassern zu Babylon“: g
Partitur. . . N 6.~

Miiller, Rich., Op. 33. ,Die Lotsen* O

Nicolai, W. M. G., ,,Bonifacius® Oratonium

Samara, Spiro, ,La, Biondinetta* (Histoire .
d’amour). Oper in 8 Aufziigen von Pau Milliet.

Text: deutsch, franzdsisch, englisch. Klavier- 19—
. auszug von Vittorio Norsa. . . . . .« . «n 7 =
Sehwalm, Bobert, Op. 63. ,Die Hochzeit zu 6—
Cana . « v . e v e e e e e e T
Weber, C. M. von, ,DiedreiP intos* Komische 8
O I LA L X

Oper in 8 Aufztigen . . . . .

e b i e

bk b et e vt - S gl L v i b gt



“Cornelius

Kienzl

vaHzner

Meister-Dieder.

d’Albert

Zierlichkeit des Schiferlebens
»Nichts kann auf Erden ver-

glichen werden®
“hoch u. mittel &

M.

Op. 4. No. 2. Komm” wir wan-
deln zusammen
hoch u. mittel &

1.50

M.—.80

v. Hausegger

Drei Hymnpen an die Nacht,
fiir Bariton.
No. 1, Stille der Nacht .
No. 2. Unruhe der Nacht
- No. 3. Unter Sternen .

M.

E Y]

1.50
2.50
1.50

Kaun

Op. 61. No. 2. Siindige Liebe:
»ole sagen es sei Siinde, dass
ich dich lieben muss*

. hoch u, mittel &

No. 3. Lenz: ,Durch die froh
erschrockene Welt*

hoch u. mittel A

M.

Op. 71. No. 6. Auf leisesten
Sohlen: ,Leise kam sie anf
den Zch'n“ mittel

M.

1.20

Liszt

58 Lieder in 8 Biinden, Album-
format. Original, hoch, mit-
tel u, tief. Jed..Lied einzeln
in mehreren Stimmlagen.
Siehe Spezialverzeichnis.

Pro Band brosch.
geb.

. 3.60

Mahler

pLiebst du um Schonheit“
. hoch u. mittel &

M.

1.20

Op. 21. No. 1. Herbstbild: ,Dies -

ist ein Herbsttag
hoch u. mittel &
No. 2. Die Nachtigallen:
,Mocht' wissen, was sie
schlagen® hoch u. mittel &

M.

1.50

1.50

Reger

Abendfrieden ,Nun ruhst du
sanft in meinem Arm*
hoch u. mittel &

M.

Schillings

Herbstbild: ,Dies ist ein Herbst-
tag, wie ich keinen sah®
hoch u. mittel &

M.

... Verlag von C. F. KAHNT NACHFOLGER, Leipzig
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-/ Neue, durch die Kritik besonders empfohlene Musﬂ{a.llen

“aus dem Verlage von

, 0. F. Kahnt Nachfolger, Leipzig. -

Fiir das Pianoforte zu zwei lliimleh.

Agghﬁzg, I? g Nocturne . . . . . . ¢ - M. 2~
uade . . e e 2.—

e Olg 10. Fm?taslesthcke. No. 1. Eroica ‘v . . . :; 20— .
02 Idylle . . . e e gy 20—
thes Olg Dre1 ungansche Tanze "No. 1. Palotas .y 150
0. 2. Toborzé. « o « & « v o o gy B
No. 3. Munksics nota . . o« g LBO

: e Boschettl, Victor, Zwei Vierkreuzler Stucke No. 1.
‘é o . Marciale. No. 2. Tempo di- Valse . . . n L50
; . Buchwalde Faul,Op. 17. Wieder an Land, Matrosentanz w l—

Burkhardt, Salomon, Op. 7L Neue theoretische
Klav1erschule fiir den Elementaruuterrlcht Zehnte
. neubearbeitete Ausgabe . . . »y 83—
—Cpollone, Alfonso, Kompositionen. 2 No. 1. Valselente y 1—
No. 2. Fantasia Moresea . ..« " "+ + +' y L—
No. 8. Al chiaro de laluna . . . +- . & g L—
-~ - No. 4. Gavotta . . e e e e e e e »y l—
. No. 5. Harmonies du SOif + o v v o o o o v p L—
. No. 6. Echi del Gran Sassa . + « '« o . g L—
No. 7. La Colomba . . . « . e o gy L=
No. 8. Carina . c e e e e e A
Darcole, C., Ly§1e Valeo . . .y L20
Diring, Carl Heinrich, Op. 260. Ernstes und Helteres o
: Vier Klavierstiicke fir den Unterrichtsgebrauch. - -
"No. 1. Aus vergangenen Tagen e e e e » l—
No. 2. Trag still dein Leid e N n Ll—
No. 8. Dorle (Walzer) . . . . « « . ooy L—
No. 4. Schwarzbliittchen. . . e e e e s op 120
Eder, Arthur, Op. 12. Walzer Asdur . . » 150
Flelliz, ‘Alexander V., 0p..79. Mazurka-lmpromptu
fiir Klavier . . y 150
Glanz, Sigd., Op 10. La Fontaine. Capnccm fur '
- Klavier . . . g 120

Gruss, Th., Op. 80 Im’ Welhnachtskerzenglanz
6 leichte Tonbllder fir Pianoforte. No. 1. Vom
- Christkind'l (Traumblld? No. 2. Vom Knecht
‘Ruprecht (Marsch Tonbl d). - No. 3. Vom Tannen-
_ baum (Wald-Id, 4. Vom Nussknacker und
T - Gnomen (Chara {terblld) No. 5. Am heiligen Abend ~
- . (Bescherungs-Polonaise). No. 6. Nachd Beschemng .
(Weihnachtsjubel- Walzer) .o e , 150
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‘ Kaun }Iugo, Op. 56. Drei Stucke No. 1. Humoreske

. 2. Priludium .
No 8. Nocturne. .
Klammer, George, Op. 8. ‘Scine hongroise fiir Pianof.

" Krug, Arnold, OIPJI 123. Rusticana. Lindliche Bilder

~fiir Klavier, Heft I: No. 1. Frith/Morgens, wenn
die Hihne kribhn. No. 2. Sonnige Landschaft.
No. 3. Am Wiesenbach. No. 4./ Bauernhochzeit
Heft II: No. 5. Beim Blumenpflilcken. No. 6. Fremde
Giste. No. 7. Auf dem Jahrmarkt. No. 8. Heim-
kehr der Kiihe. No. 9. Abends. .

Lewin, Gustav, Humoreske fiir das Pianoforte zu
zwexHanden..;........ N

. = Caprice

Liszt, Frang Lieder und Gesange fiir. das Pianoforte
zu zwei, ilanden iibertragen von August Stl adnl.
- .No. 6. Uber allen Gipfeln ist Ruh .
No. 7. Der Fischerknabe e e e
No. 18. Du bist wie eine Blume .. . ... ...
No. 18, ,Oh! quand je dors®. . e e
- No. 23. Nimm einen Strahl.der Sonne AR
No. 24. Schwebe, schwebe blaues Auge . . ,
No. 27. Kling leise, mein Lied. (Standchen)
No. 34. Ich mchte hingehen.
No. 87. Wieder ‘micht’ ich dir begegueu
No. 40. Die stille Wasserrose, . . e
No. 48. Die drei Zigeuner . . BN
No. 47, Bist da! ,Mild wie ein Lufthauch* ' . .

' .l[eyer, L. H., Op. 908. Winzerfest. Klaviersttick zu

zwei. Hinden. Neue Ausgabe .
llikore Franz, Finf kleinere Charakterstueke
i Eleglsciler Walzer . . . . . . .
No 2. Humoreske . . e e e e
No. 8. Morgengruss an die Berge e e e
No. 4. Holpriger Weg . . . . . . . . . .
No. 5. Helgeutotenklage e e e e e e
Miiller - Reuter, ' Theodor, Volkstiimliche Lieder
- deutscher Nielster in leichter instruktiver Uber-
" tragung fiir Klavier. Heft 1—6 . . . . .je
Komplett gebunden . . e o7

li‘lugow?7 Edmund, Op. 73. Valse gracieuse.
= Op.
handlge Klavierstiicke mit Berlicksichtigung kleiner .

Fiir kleme Pianisten. Sechs leichte zwel-

- Hiinde. No. 1.- Kleiner Wanderer. No. 2. Marsch
der Blejsoldaten. No. 8. Spanischer Tanz. No. 4.
Was Grossmiitterchen erzihlt.

IS

e
1188

150
1.50
1.50
1.20
1.
1.50
1.—.
1.20

30“

1.—
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Parlow, Edmund, No. 5. Dudelsackstiicklein. No. 6.

Miide bin ich, geh’ zur Rub’l Heft I No. 1-3
Heft II No. 4—6 . + . . . . . . . . - & M 120
Platzbecker, Heinr., Op. 50. Deutscher Stidtemarsch
fiir Pianoforte zu zwei Hénden . . . . I
Reinhrecht, Friedrich, Vivatacademia. Akademischer
Festmarsch .« v o« o & o o 0 e e s
Rochlich, Edm., Op. 12. Erionerungen. Fiinf Dich-
- tungen fiir Pianoforte zu zwei Hinden. No. L
Ave Marin. No. 2. Cornamusa. No. 8. Elegia.
No. 4. Tarantella. No. 5. Epilogo . . . . . .
Samara, Spiro, Six Sérénades. Cah. I No. 1, Séré-
7 pade Frangaise, No. 2. Sérénade Havanaise.
No. 8. Poupde Sérénade . .. . . & .« ... - o
Cah. 1L No. 4. Sérénade Napolitaine. No. 5. Séré-
nade d'Autrefois. No. 6. Sérénade d'Arlequin . 2.~

Savenan, Carl Maria yon, Op. 38. 3 Charakterstiicke.

y lo—

” 1—

, 250

y Z—

o ,Diistere Bilder* fiir das Klavier . . v ..« + p 250
- 0§. 43. Zwei Klavierstiicke. No. 1, In der Barke.
: 0. 2. Gavotte . i w L=

- Schneider, Bernhard, Op. 6. Aus wendischen Gauen.
- 'No. 1. Reigen. No. 2. Zwiegesprich. No. 8. Der -
Stérenfried. No. 4. Erinnerung. No. 5. Morgens
im Felde. No. 6. Frohe Laume. No. 7. Im
Nachen. No. 8. Johannisnacht . . . . « . .
Stradal, August, Bearbeitungen fir das Pianoforte
zu zwei Hiinden.
- Bach, Joh. Seb., Prilludium und Fuge fiir die -
“Orgel. Emoll . . . .o 4 o e s e e 0 D
- Priludium und Fuge fur die Orgel. Gdur . . 1.56
Krebs, J. L.y Grosse Fantasie un Fuge fur die
; Orgel. Gdur. . . . . .« =« el e e ey 20—
L Berlioz, H., Fausts Verdammung. ,
. : Daraus Tanz der Irrlichter - .~ . « =« « » « »«
; ' » Chor ‘der Sylphen und Gnomen und
Sylphentanz . . « « o ¢ ite 0 o 1.50

. Die Hgllenfahrt . e e e e e s . 150
Liszt, Franz, Das Rosenwunder aus der ,Heiligen _
" Elisabeth® . . » - 150

— Gewitter und Sturm aus der ,,.He.iliéen. Elisabeth® - »  1.50
— Das Wunder sus dem Oratorium ,Christus*. . 1.50
— Der Einzug in Jerusalem a. d. Oratorium ,Christus® ., 1.50

Straus, Oscar, Op. 106. Valse de Colombine . . . , 150
— Op. 107. Pirouettes. Walzer o « « « + o« s » p 180
— Op. 122. Valse Réverie .. . . . . « « » « « » 1.50
— Op. 128. Polka-Intermezzo . . . + « « « » * » 1.50-
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Von den Tageszeiten. .

Oratormm nach- eigenen Worten fir Chor, Emzelstxmmeu,
; Orchester und Orgel

vo‘., Friedrich E. Koch.

: 0p. 29, - S
Pamtur LUy M, 60 1, Khvxer-Auuug . e M. 8.— n,’
Orchester-Stimmon R 75— n,. } .Chorstimmen, Sopran, =~ T
Duplierst. Viol. I, IT., Alt, Tenor, Bass & , 180 n.- PR
Viola, Yioloncall 3 n 5 — n. Textbuoh . - Ce gy =30 n, -

Ba#S. o eoe wie y o 880 m, Erlautarungnchriﬁ A e
: Fur Einzelauffuhr, sind aus diesem’ Oratorium erschienen:

Teil 1.© Die Nacht. = - Teil 111 - Mittag.
Partibur . o . ¢ o M. 1he-n | Partitur .. . 0. . M 16.~n
: Orehester-Stimmen - , - -,, 20.— n. | Orchester-Stimmen . ,, 20-—11 '
. Klavier-Aussug . o - 8.~ n. | Klavier-Anesug y
| Chorstimmen . -. & " .60 n, | Chorstimmen . . 3.y —-69 n -
T e i

Teil 1. Der Morgen. . Teil IV.. Am Abend.
S : . M.lb—-ﬁ  Paxtitar . M. 18w, D
. Omhoshr-sﬁmmsn vy 20, f Orchestor-sﬁmmen ooy 20— m,
Kiavier-Aussug . . - ,, "8~ n. | Klavier-Ausgug™ . . 4« S=—1n.:
Chorstimmen . . & —60 n, | Chorstimmen’. . . A w B0 1 :
: , Sehnittertied "7 Part, M. 450 n. Orch.-St. M. 6.~ n,
: Gemi-chwr Chor ‘mit Begl eitupg‘ Ohorstimmen 3 M. w400
Sonnta Morgen. o Pm. M. 250 n. Orah. -St M 450n
Gemizchier Ohor 3 men & M. -5

Brnte-Dag:k (ﬁymnus.  Paxt. M. 180 2 o:oh,-sc o 3,*-n Co
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